CONTRATO DE “SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO VINILICO DE ALTO TRAFICO PARA LOS PUENTES FLIOS
DE ABORDAJE DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO
Y GALDAMEZ” ENTRE LA COMISIGN EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA
Y ALFINTE, S. A.DEC. V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ

MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, y del demidilio de Coldn,

Departamento de La Libertad, con Documento Unico de ldentidad numero| |

[ v Numero de Identificacion Tributaria { |

] | actuando en nombre y en representacion en su calidad de Gerente General y

Apcderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucion de

Derecho Publice, Personalidad Juridica propia y con cardcter auténomo, del domicilio de San Salvador,

Departamento de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria| ]

| | que en el transcurso de este instrumento podra denominarse

“la CEPA” o “la Comision”; y, HECTOR NAHUN HERNANDEZ AYALA, mayor de edad, de nacionalidad

salvadorefa, Empleado, del domicilio de la ciudad San Salvador, departamento de San Salvador, con

Documente Unico de ldentidad nimero | ; | v Numero de

Identificacion Tributaria | lactuando

en nombrey representacion, en mi calidad de Administrador Unico Propietario de la sociedad que gira bajo
la denominacion ALFINTE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “ALFINTE, S.

A.DEC.V.”, sociedad salvadorefia, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, y con Numero

de |dentificacion Tributaria| |que

en el transcurso de este contrato podra denominarse “la Contratista”, por el presente acto convenimos en
celebrar -y en efecto celebramos - el presente contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO VINILICO
DE ALTO TRAFICO PARA LOS PUENTES FIJOS DE ABORDAIE DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL

SALYADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ", que en adelante podra denominarse “el

Contrato”, derivado del grocese de Licitacion Publica CEPA LP-25/2016, el cual se regird de conformidad a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante podra denominarse

“LACAP”, v en especial a las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL

CONTRATO. El objeto del presente contrato es que la contratista ejecute las oliras que incluyan el suministro
e instalacidn de piso de alto trafico para los puentes de abordaje fijos del Aeropuerto Internacional de El
Salvador, Monsefor Oscar Arnulfo Romero vy Galdamez, segun las especificaciones técnicas estatlecidas en

la Licitacion Publica CEPA LP — 25/2016. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Son parte integral del

presente contralo los documentos siguientes: 1. Las Bases de Licitacion Publica CEPA LP-25/2016



“Suministro e Instalacion de piso vinilico de Alto Trifico para los puentes fijos de abordaje del Aeropuerto
Internacional de E! Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, emitidas por la Unidad de
Adquisciones y Contrataciones Institucional (UACI) en el mes de febrero del afio 2016, sus Aclaraciones,
Enmiendas v Adendas si las hubieren; Il. Cferta presentada por la Contratista el 17 de marzo de 2016; Il
Punto noveno del acta 2779, de la sesion de Junta Directiva de CEPA celebrada el 12 de abril de 20186,
mediante el cual se adjudicd la Licitacion Pablica CEPA LP-25/2015 a favor de a sociedad ALFINTE, S, A. de
C. V.; IV. Notificacion de adjudicacion ref. UACI-391/2016, recibida por la Contratista el dia 13 de abril de
2016; V. Garantias gue presente la Contratista; V1. Resoluciones Modificativas (Acuerdos de Junta Directiva);

y, VII. Modificaciones Contractuales, si las hubiere. TERCERA: PRECIOY FORMA DE PAGO. 1. PRECIO. La CEPA

pagard a la Conlralisla en moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional (UFI), por
un monto de hasta NOVENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR {US$ 99,393.80) mas el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). Il. FORMA DE PAGO: a) En el pago de

cada eslimacion se descontara el cinco por ciento (5%) como retencion contractual, sobre el valor de la
estimacion correspondiente, en atencion a lo establecido en el articulo 112 de la LACAP. b) Se efectuaran
pagos de estimaciones de avance de obra, ejecutadas en periodos nomenores de treinta (30} dias, las cuales
seran presentadas por la Contratista para la revision y aprobacion del Administrador del Contrato, v
Supervisor si lo hubiere. Cada estimacidn sera presentada junto con un informe sobre |a calidad y cantidad
de obra realmente ejecutada, respaldando los volumenes de obra solicilada para pago. La solicitud de
aprobacion se hard a través de la bitdacora del proyecto. ¢) Si el Administrador del Contrato y/o el Supervisor
{si lo hubiere) hacen observaciones a la estimacion, la Contratista debera presentar las correcciones dentro
de los cinco (5) dias calendarios siguientes a la remision de la misma. S los tiempos de entrega de la
estimacion no son respelados, CEPA se reserva el derecho de efectuar el pago de la estimacion
correspondiente, de acuerdo a la actualizacion de la programacion de pagos, realizada por la UFIL d) Una
vez aprobada dicha estimacion por la Supervision, la Contratista presentard al Administrador del Contrato
de CEPA, para su revision, aprobaciony poslerior remisiona la UFI, la documentacion que respalde el monto
a cobrar, detallada a continuacion: d.1) El correspondiente documento de cobro; d.2) Copia del Contrato
suscrito entre la CEPA y la Contratista, y sus modificaciones si hubiesen; d.3) Documentos de la Estimacion
de pago en original y 3 copias; d.4) Acta de Recepcion de Avance de obra; d.5) Copia de la dltima planilla de
pago del 1S5S, de las AFP {confia y crecer); d.6) Copia de la ultima planilla de pago firmada por el personal
de campo de la Contratista, que corresponda al ultime periodo previo al de la presentacion respectiva; e)

El pago de las estimaciones de avance de obra realizadas, se efectuard con base en los precios unitarios y



sumas globales del respectivo Contrato, o sus modificaciones, conforme a las Ordenes de Cambio
autorizadas por Junta Directiva de la Comision; f) Todas las estimaciones y pagos anteriores quedaran
sujetos a correccion en el computo y pago de la estimacion final de obra correspondiente a la liquidacion;
g) S el monto final del proyecto, calculado una vez concluidos [os trabajos constructivos resultare diferente
al monto contractual vigente, se pagaré la obra realizada con base en los precios unitarios contratados,
orevia solicitud ante la Junta Directiva de la Comision, la cual podrd presentarse desde la fecha de la
Recepcién Provisional hasta un dia antes de la Recepcion Definitiva, para autorizar la correspondiente Orden
de Cambio final, siempre gue dicho monto sea menor o igual al contratado; h} Toda obra adicional gue su
ejecucion sea necesaria para la conclusion de los trabajos de construccion, sera sujeta a una "Orden de
Cambio” v el precio unitario respectivo, sera previamente negociado por la Contratista, Administrador de
Contratoy Supervisor (sf lo hublere), tal como estd expresado en el numeral quince de [a seccion tercera de
las Bases de Licitacion CEPA LP-25/2016; i) El pago de la estimacion final de obra del proyecto se realizara
posterior a la aprobacién del trdmite mencionado en el literal precedente (si aplica) y a la presentacion de
los documentos de pago correspondientes, debidamente aprobadoes por el Supervisor y el Administrador
del Contrato. Dicho pago se hard efectivo siempre que se haya presentado la Garantia de Buena Obra y [os
planos “ASI FUE CONSTRUIDG” en version digital y fisica (original y tres copias), debidamente revisados y
autorizados por la Supervision y el Administrador del Contralo; j) El pago de la estimacion final de obra sera
realizado a la Contratista, diez (10) dias calendario posterior a la Recepcion Definitiva de la Obra, siendo
esto la liquidacion del proyecto; k) La devolucién del cinco por ciento (5%) de la retencion contractual serd
realizada a la Contratista, guince (15) dias habiles posteriores a la Recepcion Definitiva de la Obra, de
acuerdo al art, 112 de la LACAP. Las retenciones no devengardn ningun interés. 1) En caso de solicitar
Anticipo, la Contratista deberd presentar a mas tardar seis (6) dfas habiles posteriores a la notificacion de la
Orden de Inicio, la siguiente documentacion: 1.1) Garantia de Buena Inversion de Anticipo, segun se sefiala
en el romanoe 1) de la cldusula Octava; 1.2) Solicitud y Plan de inversion del anticipo; 1.3) Crédito fiscal
correspondiente, si es persona domiciliada.- La documentacion detallada en los literales anteriores, debera
presentarse de la siguiente manera: (i) El original de la Garantia de Buena Inversion de Anlicipo y copia de
los documentos del literal 1.2) v el documento del literal 1.3), a la UACL (i) Originales de los documentos del
literal 1.2) y el documento 1.3), junto con la copia de la Garantia de Buena Inversion de Anticipo, al
Administrador del Contrato. Cumplido los requerimientos de este numeral, la CEPA, olorgara el anlicipo
solicitado, en un plazo de hasta diez (10) dias habiles, posterior a la fecha de recepcion de documentos. El
anticipe serd descontado en cada uno de los pagos a la Contratista, en proporcion del veinte por ciento

(20%) en cada pago hasta la amortizacién total del mismo. En caso de gue los montos retenidos de cada



estimacion en concepto de amortizacion del anticipoe, no cubran la totalidad del valor del mismo, deberd
descontarse del pago final de obra correspondiente a la liquidacion, la suma necesaria para amortizar el
anticipe otorgado; m) La Contratista al presentar el documento de pago correspondiente, deberd
asegurarse de que dichos documentos cumplan con lo establecido en el articulo 114, literales a) y b) del
ordinal 6 del Codige Tributario. Para tal efecto, se proporciona la informacién que la CEPA liene registrada

en la Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: m.1) Nombre: Comisién Ejecutiva

Portuaria Auténoma, m.2) Direccion:] }

m.3) NIT: | | m.4) NRC:[:] m.5) Gire: Servicios para el Transporte NCP, m.6)

Contribuyente: Grande. CEPA no se recibird documentos que no cuenten con la informacion antes descrita,
y en relacion a la forma de pago, no aceptard de la Contratista contrapropuestas diferentes a la antes

expuesta. CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. 1. MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS

PARTES. El contrato podra ser modificado mediante Ordenes de Cambio de conformidad con lo establecido
en el articulo 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse hasta en un veinte por cento del monto del objeto
contractual. En tal caso, la CEPA emitird la correspondiente resolucion modificativa, 1a cual se relacionara
en el instrumento medificativo que sera firmade por ambas partes. En el caso de partidas nuevas, [os costos
unitarios a considerar serdn acordados por la Contratista, el Administrador del Contrato v el Supervisor ¥
posteriormente serdn sometidas a autorizacion de la Junta Directiva de CEPA, para lo cual tendrd gue
disponer de los fondos necesarios, para la reasignacion presupuestaria correspondiente. 11, MODIFICACION
UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes que cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por
necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la Comisién podra modificar de forma
unilateral el presente contrato, emitiendo al efecto la resolucién correspendiente, la que formard parte
integrante del contralo; siempre que dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos en
los articuios 83-A y 83-B de la LACAP. QUINTA: LUGAR, VIGENCIA DEL CONTRATO Y PLAZO PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA. I. LUGAR DE EJECUCION DE LA OBRA: £ lugar donde se ejecutard la cbra serd en

las instalaciones del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monse®or Oscar Arnulfo Romero y Galdamez,

ll. PLAZO CONTRACTUAL. E! Plazo Contractual serd de ciento sesenta {160) dias calendario a partir de la

fecha establecida como Orden de Inicio. 11l. PLAZO DE EJECUCION: El Plazo de Ejecucion sera de ciento veinte

{120) dias calendario a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio. SEXTA: HORARIO PARA LA

EJECUCION DE LOS TRABAJIOS: En e Aeropuerto, Internacional de El salvador, Monsefior QOscar Arnulfo

Romero y Galdamez, la Contratista dispondra del horario siguiente: de las 22:00 horas a las 5:00 horas del

dia siguiente. SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. La Orden de Inicio serd emitida y notificada por el Administracdor

del Contrato, quien remilira copia a la UACI. OCTAVA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. La




CEPA requerird documentos a la Contratista que deberdn ser presentados en cada una de las etapas de la

ejecucion del contrato, siendo estos los siguientes: |, GARANTIA DE CUMPLIMIENTD DE CONTRATO. a) Esta

Garantia la otorgard la Contratista a entera satisfaccion de la CEPA, para asegurar gue cumplird con todas
las clausulas establecidas en el contrato, la gue se incrementard en la misma proporcién en que el valor del
contrato llegare a aumentar, en su caso. b) La Contratista contara con cinco (5] dias habiles posteriores a
las fechas en las gue se le entregue el contrato debidamente legalizado y la notificacion de la Orden de
Inicio, para presentar la mencionada garantia, la que sera por un monto equivalente al diez por clento (10%)
del valor del mismo y cuya vigencia excederd en sesenta (60) dias calendario al plazo contractual o de sus
ordrrogas, silas hubiere. Dicha Garantfa tendra su vigencia a partir de la fecha estadlecida como Orden de
Inicio. ¢) La referida garantia serd analizada, para confirmar que no existan faltas, deficiencias,
contradicciones o inconsislencias en la misma; en caso de delectarse éstas, la Comision podrd requerir a la
Contratista gue subsane dichas situaciones, en el plaze de tres dias habiles, a partir del dia siguiente de la
fecha de recepcion de la notificacion enviada por la CEPA, de no hacerlo, se hara efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta. d) La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los siguientes
casos: d.1 Por incumplimiento injustificado del plazo contractual; d.2 Cuando la Contratista no cumpla con
lc establecido en las Bases de Licitacion y en los demas documentos contractuales; d.2 Cuando la Contratista
no cumpla con las penalizaciones establecida en el contrato por incumplimiento de la Contratista. d.4 En
cualguier otro caso de incumplimiento.- Serd devuelta la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando la
Contralista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcion Final y presentada la Garantia de Buena

Obra a entera satisfaccion de la Comision. Il. GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO. a) En caso de

Concederle un anticipo para la ejecucion del proyecto, la contratista con el objeto de garantizar la correcta
utilizacién de fondos, debers presentar a CEPA, una Garantia de Buena Inversién del Anticipo por el cien
por ciento (100%) del monto otorgado en concepto de anticipo, cuya vigencia sera efectiva a partir de la
fecha de la Orden de Inicio y durara hasta quedar totalmente pagado o compensado, de conformidad a la
forma de pago establecida en el contrato. b) Esta Garanlia se hard efectiva si CEPA comprueba gue los
recursos recibidos por la Contratista en calidad de anticipe, han sido orientados a otros destinos diferentes

4 los establecidos en los documentos contractuales. 11l GARANTIA DE BUENA OBRA, La Contratista rendird

una Garantia de Buena Obra, eguivalente al diez por ciente (10%) del mento final del contrato, con una
vigencia de un (1) afio a partir de la Fecha de la Recepcion Definitiva de los trabajos objeto del presente
contrato y deberd presentarla a entera satisfaccion de la CEPA, previo a la cancelacion del pago linal de la
obra. De no haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de vigencia de esta Garantia, serd devuelta

a la Contratista, NOVENA: EJECUCION DEL CONTRATO. [. La Contratista no podra ceder, subarrendar, vender




o Lraspasar a ningun titulo los derechos y obligaciones gue emanen del contrato, salvo previo
consentimiento escrito de la CEPA. Ningun subcontrato o traspaso de derecho, relevara a la Contratista, ni
a sufiador de las responsabilidades adquiridas en el contratoy en lasgarantias. Il. La Comision no concedera
ningun ajuste de precios durante el desarrollo del contrato. lll. Serd responsabilidad de |a Contratista el
cumplimiento de las Leyes Laborales y de Seguridad Social, para quienes presten servicios subcontratados
directamente por éste; ademas, serd el responsable de pagar el IVA por dichos servicios, si el servicio [uese
sujeto de IVA, caso contrario como se trata de faclura de exportacion tasa cero, no tendria que pagar el

mencionado impuesto. DECIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El Administrador del Contrato sera el

arquitecto Guillermo José Rodriguez Montoya, Gerente de Polos de Desarrollo de CEPA, quien sera
responsable de verificar la gjecucion y cumplimiente de las obligaciones contractuales; asi como de fas
responsabilidades enunciadas en el articulo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC,
numeral 6.10 “Administracion de Contrato u Qrden de Compra” emitido el 22 de enero de 2014 y normativa
aplicable. En caso de ser necesario, el Administrador del Contralo designard un Supervisor o Administrador

del Proyecto, para que se encargue de coordinar y controlar los trabajos de la Contratista. DECIMA PRIMERA:

NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacién, o asunto relacionado con la ejecucion y efectos del

presente Contrato, se efectuard por escrito a las siguientes direcciones: 1) Ala CEPA: en la Gerencia de Polos

de Desarrollo ubicada en | |

[:] con el arquitecto Guillermo Rodriguez, al teléfono [ ]y al correo electrénico

| | 1) Ala Contratista: [ |

[ }. Teléfonos:| |y al correo electrénico:

I | DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LAS OBRAS. I. VENCIMIENTO DEL PLAZO DE

EJECUCION. En caso de que la Contratista no finalice las obras dentro del plazo de ejecucion fisica de ciento
veinte (120) dias calendario a partir de la Orden de Inicio, el Administrador del Contrato en conjunto con el
Supervisor y la Conlratista, efectuara una inspeccién de la obra realizada, a partir de lo cual elaborara un
ACTA DE FINALIZACION DEL PLAZO DE EJECUCION FISICA DE LAS OBRAS, en la cual se asenlara el inventario
de la obra linalizada hasta dicha fecha. El Administrador del Contrato deberd remitir a la UACI copia del
ACTA DE FINALIZACION DEL PLAZO DE EJECUCION FISICA DE LAS OBRAS, la cual serd la base para determinar
la multa respectiva que se le debe acreditar a la Conlratista, de acuerdo a lo indicado en el articulo 85 de

la LACAP, hasta la Recepcion Definitiva de las obras. Il. RECEPCION DE LA OBRA. Terminada la ejecucion

fisica de la obra, la CEPA procederd a la recepcion provisional, en un plazo no mayor de diez (10) d'as
calendario, mediante Acta de Recepcion Provisional. Al aclo concurrirdn el Administrador del Contrato, los

supervisores y funcionarios designados por la CEPA vy ia Contratista, de conformidad al contrato, quienes



firmaran de conformidad, El Administrador del Contrato deberd remilir copia del acta a la UACI, para el

respectivo expediente. . PLAZO DE REVISIGN Y CORRECCION. A partir de la Recencion Provisional (fecha

de la firma del acta), la CEPA dispondra de un plazo maximo de quince (15) dias calendario para revisar |3
obray hacer las observaciones correspondientes (Arl. 115 de la LACAP), mediante un ACTA DE REVISION DE
LAS OBRAS. En el caso de que el Administrador del Contrato comprobase defectos e irregularidades, éste
procedera a efectuar el reclamo a la Contratista mediante el ACTA DE REVISION DE LAS OBRAS y remitira
copia del mismo a la UACI; de acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del “Manual de
Procedimientos para el ciclo de gestion de adquisiciones y contrataciones de las instiluciones de [a
Administracion Publica”, debiendo la Contralista subsanarias en un plazo no mayor de guince (15) dias
calendario. S1la Contratista no subsanare los defectos o irregularidades comorcbadas dentro del plazo antes
estipulado, la Comisién podré corregir los defectos o irregularidades a traves de un tercero o por cualquier
otra forma, cargando el coste de ello a la Contratista, el cual sera deducido de cualguier suma que se le
adeude o haciendo efectivas las garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con
responsabilidad para la Contratista, Lo anterior no impedird la imposicion de las multas que correspondan.

IV. RECEPCION DEFINITIVA DE LA OBRA. Transcurrido el plazo méaximo de quince (15) dias calendario para

la revision, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en la obra, o subsanados que fueren
éstos por el contratista dentro del plazo definido para tal efecto, se procedera a la Recepcion Definitiva
mediante el acta correspondiente y en la misma deberan participar el Administrador del Contrate en
conjunto con el Supervisor, y otros funcionarios designados por la CEPA y la Contratista, guienes firmaran
de conformidad. Para la elaboracion del Acta de Recepcion Definitiva deberan haberse aprobado
previamente todas las Ordenes de Cambio requeridas, El Administrador del Contralo deberd remitir copia

del acte de recepcion definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. DECIMA TERCERA: CESACION Y

EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de Cesacion y Extincion del Contrato estardn reguladas conforme

lo establecido en el articulo 92 y siguientes de la LACAP. DECIMA CUARTA: CAUSALES DE TERMINACION DEL

CONTRATO POR PARTE DE CEPA. La CEPA se reserva el derecho de dar por terminado el contrato en forma

unilateral y anticipada a la finalizacion del plazo, sin responsabilidad alguna para [a Comision y sin necesidad
de accion judicial, por las causales siguientes: 1. Por incumplimiento de la Contratista de cualguiera de las
obligaciones estipuladas en el Contralo a suscripir; 1. Si fa Contratista fuere declarada en guiebra o hiciere
cesion general de sus bienes; 1Il. Por embargo o cualquier otra clase de resol ucion judicial, en que resultaren
afectados todos o parte de Ios equinos y demas bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios
orestados conforme lo estipulado en el contrato; IV, En el caso de disclucion v liguidacion de la sociedad,

por cualesquiera de las causales que sefala el Codigo de Comercio; V. Si para cumplir con el Contrato, la



Contratista violare o desobedeciere [as leyes, reglamentos u ordenanzas de la Republica de El Salvador.

DECIMA QUINTA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DE LA OBRAS. I. Si durante la ejecucion de ‘a

entrega de la obra existen demoras por cualguier acto, cambios ordenados en el mismo, demoras en las
autorizaciones de lrabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la Contratista vy gue esté
debidamente comprobada y decumentada, la Conlratista tendra derecho a que se le conceda una prorroga
de acuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP. Il. En todo caso, la Contratista debera documentar
las causas que han generado los retrasos en la ejecucion del suministro, las cuales deberdn ser confirmadas
por el Supervisor (si hubiese) y autorizadas por el Administrador del Contrato. lll. La solicitud de prorroga
deberd ser dirigida al Administrador del Contrato, con un minimo de veinte (20) dias calendario srevio al
plazo establecide para la entrega del suministro. Se exceptian los casos fortuito o de fuerza mayor. IV. La
Garantia de Cumplirniento de Contrato deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que sera requerida

vor la UACI a la Contralsta, a solicitud del Administrador del Contrato, DECIMA SEXTA: ESPECIFICACIONES

TECNICAS. La Contratista se obliga a dar cumplimiento a todos y cada una de las Especificaciones Técnicas
contenidos enla Seccion IV de las Bases de Licitacion, caso conlrario serd considerado como incumplimiento
contractual y CEPA se reserva el derccho de ejercer las acciones legales correspondientes. DECIMA

SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la

ejecucion de este Contrato se observardn los procedimientos establecidos en el Titulo VI, Capitulo |,

2

“Solucion de Conflictos”, articulo 161 y siguientes de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la

Administracion Publica. DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos

jurisdiccionales de este contrato las partes nos sometemos a la legislacion vigente de la Republica de El
Salvador, cuya aplicacion se realizarad de conformidad a lo establecido en el articulo 5 de fa LACAP. Asimismo,
sefialamos como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos;
sera depositaria de los bienes que se embarguen la persona que la CEPA designe a quién releva de la
obligacion de rendir flanza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales, aungue no hubiere condenacion en costas. DECIMA NOVENA: MULTA. En caso la Contratista

incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas impulables al mismo, la
CEPA podra imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato
segun la gravedad del incumplimiento, de conformidad con el articulo 85 de la LACAP y aplicando el
nrocedimiento establecido en los articulos 85 y 160 de la LACAP y el articulo 80 de su Reglamento. Si la
Contratista no efectuase el pago de las multas impuestas, el valor de éstas serd deducido de los pagos

vendientes de realizar o de la(s) Garantia(s) en los casos que aslique. VIGESIMA: ANTICIPO. A solicitud de la

Conlratista, la CEPA podrd conceder un anticipo para la ejecucion inicial de este proyecto hasta por un



monto del veinte por clento (20%) del valor total del contrato, el cual deberd cumplir con los reguerimientos
del numeral 8.2 y 18.10 de la seccion Il de las Bases de Licitacion, asimismo la Contratista presentard un
Plan de Inversion de Anticipo, el cual deberd ser verificado por el Administrador del contrato, quien si fuese
arocedente firmard y sellard de visto bueno. Ademds, debera presentar la Garantia de Inversion de Anticipo,

segun numeral 8.2 de la seccién 11l de las Bases de Licitacion. VIGESIMA PRIMERA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

Este Contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permanecera en plena
vigencia v efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas;
oodra ser prorrogado conforme lo establecen las leyes. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de los
derechos y obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras Representadas, en
fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos en duplicado el presente Contrato por estar redaclado a
nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los veintiséis dias del mes de abril de dos mil

dieciséis.
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; idad de San Salvador, a las ocho horas con doce minutos del dia veintiséis de abrii de dos mil
5. Ante mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario, del domicilio de Ayutuxlepeque, departamento
i‘ic San Salvador, comparecen los sefiores EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por
EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta afios de edad, de nacionalidad salvadorefa ,

Ingeniero Agricola, del domicilio de Coldn, Departamento de La Libertad, a guien doy fe de conocer e

identifico por medio de su Documento Unico de Identidad numero




I:INlJmero de Identificacion Tr\'butarial

1 F actuando en nombre y en representacion en su calidad de Gerente General y Apoderado

General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONCMA, Institucion de Derecho Publico,

Personalidad Juridica propia y con caracter autonomo, de este domicilio, con Numero de ldentificacion

Tribularia que en el transcurso

del anterior instrumento se denoming “la CEPA”, o “la Comision”, y cuya personeria doy fe de ser legitima
y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura de Poder General Administrativo,
otorgado en esta ciudad, a las once horas del dia veintinueve de agosto del afio dos mil catorce, ante 105
oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en el cual consta que el ingeniero Nelson Edgardo
Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comision,
confirid Poder General Administrativo, amplio vy suficiente en cuanto a derecho corresponde a favor del
Gerente General, el ingeniero Emérito de Jesus Veldsguez Monterroza, para que en nombre vy
representacion de CEPA administre todos los bienes de ésta como si el propio otorgante lo hiciere, y por
medio del cual liene dentro de sus facultades suscribir documentos como el presente. Asimismo, el notario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de las facultades con que actud el ingeniero Vanegas, en
su calidad antes expresada; b) Punto Noveno del acta dos mil setecientos setenta y nueve, de la sesion de
Junta Directiva de CEPA celebrada el doce de abril de dos mil dieciséls, mediante el cual se adjudico la
Licitacion Publica CEPA LP — VEINTICINCO / DOS MIL DIECISEIS a favor de la Contratista, asimismo se
autorizo al Gerente General a suscribir el presente acto; y por olra parte, comparece el sefior HECTOR

NAHUN HERNANDEZ AYALA, de sesenta afios de edad, de nacionalidad salvadorefia, Empleado, del domicilio

de San Salvador, con Documento Unico de Identidad ]

[ ]Namero de Identificacion Tributaria] |

|:; actuando en nombre y representacion, en su calidad de Administrador Unico Propietario de la
sociedad que gira bajo la denominacién “ALFINTE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede

abreviarse “ALFINTE, S. A. DE C. V.7, sociedad salvadorefia, del domicilio de la ciudady departamento de San

Salvador, y con Numero de Identificacion Tributaria ]

[ ] que en el transcurso del anterior instrumento se denominé “la Contratista” y cuya

personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Malriz
de Modificacion e Incorporacion Integra del Pacto Social de la sociedad que gira hajo la denominacion social
ALFINTE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse ALFINTE, S. A. DE C. V. otorgada
en esta ciudad el dia diez de enero de dos mil catorce ante los oficios de la Notario Claudia Juditn Herrera

Ceron, einscrita en el Registro de Comercio al numero CATORCE del Lioro TRES MIL DOSCIENTOS SEIS el dia
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domicilio son los antes indicados; gue la finalidad de dicha socledad es fa instalacion de aEi'on"ét:')ras;;.;_;L

suministro de protectores de las mismas, suministro e instalacion de cortinas, limpieza de alfombras y

1 i : £ Ly 5 BT AN
veintidos de enero de dos mil calorce, de la gue consta gue (2 naturaleza, denominacion, nauonainda;{‘

cortinas; instalacion de vinllicos, entre otras; que el plazo de la sociedad es indefinido; que la sociedad serd
gobernada por las Juntas Generales de Accionislas; que la Administracion de la sociedad segun lo decida la
Junta General de Accionistas estard confiada a una Junta Directiva compuesla por tres directores
propietarios y un suplente o a un administrador Unicoy su suplente, quien es elegido por la Junta General
de Accionistas para un periodo de siete afios, pudiendo ser reelectos, habrd ademds un Administrador Unico
Suplente elegido de la misma manera y para el mismo perfodo; para el ejercicio de la representacion legal,
judicial v extrajudicial y use de la firma social, se estara a lo dispuesto por el articulo doscientos sesenta del
Codigo de Comercio, por lo tanto el compareciente se encuentra facultado para otorgar actos como el
presente; b) Credencial de Eleccion de junta Directiva de la sociedad que gira bajo la denominacion ALFINTE
S. A. DE C. V. extendida en esta ciudad el dia cuatro de junio de dos mil doce, por el Director Secretario de
la Junta Directiva, la seficra Ana Miriam Pineda Menjivar, e inscrita en el Registro de Comercio el dia dos de
julio de dos mil doce, al ndamero SETENTA Y NUEVE del Libro DOS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA del
Registro de Sociedades, en la cual se cerlifica que en el Libro de Actas se encuentra asentada acta de Junta
General de Accionistas Ordinaria numero veintiocho de fecha treinta de mayo del afio dos mil doce y en el
numeral sexto del desarrollo de dicha acta se encuentra la eleccion de la nueva Junta Directiva, resultando
electo como Director Presidente el sefior Héctor Nahum Hernandez Ayala, quien fungird en su cargo por el
plazo de cinco afios contados a partir de la fecha de eleccion, por lo tanto el compareciente se encuentra
facultado para otorgar actos como el presente. Y en tal caracter ME DICEN: Que reconocen como suyas las
firmas puestas al calce del anterior documento, las cuales ambas son ilegibles; por haber sido puestas de su
pufio y letra, el cual constla de cinco folios Utiles, y por medio del cual ambos comparecientes han otorgado
un contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE PISO VINILICO DE ALTO TRAFICO PARA LOS PUENTES FIJOS
DE ABORDAIE DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO
ROMERO Y GALDAMEZ”, para lo cual ambas partes han acordado que la Contratista ejecute obras que
incluyan el suministro e instalacién de pise de alto tréfico para los puentes de abordaje fljos del Acropuerto
Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romiero y Galddmez, de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas establecidas en las Bases de Licitacion Publica CEPA LP - VEINTICINCO/DOS MIL
DIECISEIS; que el plazo contractual serd de ciento sesenta dias calendario v el plazo de Ejecucion serd de
ciento veinte dias calendario ambos a partir de la fecna establecida como Orden de Inicio; que el monto

contractual es de hasta NOVENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y TRES DOLARES DE LOS ESTADOS
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UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR, mas cf Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Serviclos; que la Contratista se obligd a presentar las Garantias descritas en el
anterior documento, el cual comprende ademds una clausula relativa a multas, caso fortuito y fuerza mayor
y otras clausulas relativas a este tipo de contratos. Yo el Notario DOY FE: Que las firmas antes relacionadas
50N AUTENTICAS por haber sido puestas por los otorgantes a mi presencia. Asi se expresaron éstos a quienes
expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta de dos hojas v leido que les fue por mi

todo lo escrito integramente en un selo acto, lo ratifican y firmamos en duplicado, DOY FE,

M
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